Porownanie tltumaczen Rodzaju 31:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ja jestem Bogiem™ z Betel, gdzie namascite§ pomnik
dostowny | dostowny i gdzie ztozyle$ Mi §lub.** Teraz wstan, wyjdz z tej ziemi
1 wro¢ do ziemi swoich krewnych.D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ja jestem Bogiem z Betel, gdzie namascite$§ pomnik i gdzie
literacki literacki zlozyle$ Mi $lub. Teraz wstan, wyjdz z tej ziemi i wroé do
ziemi swych krewnych.
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona | Ja jestem Bogiem z Betel, gdzie namascite$ kamien i gdzie
literacki Biblia Gdanska | ztozyle$ mi §lub. Teraz wiec wstan, wyjdz z tej ziemi
1 wro¢ do ziemi twojej rodziny.
BG Przektad Biblia Gdanska | Jam Bog Betel, gdzies namazat kamien, gdzies mi poslubit
literacki $lub. Teraz tedy wstan, wynijdz z ziemi tej, a wro¢ sie do
ziemi rodziny twojej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Jam ci jest Bog Betel, gdzie$ namazat kamien i szlubite$ mi
literacki Wujka szlub. Teraz tedy wstah a wynidz z tej ziemie wracajgc sie
do ziemie narodzenia twego.
BT'99 Przektad Biblia Ja jestem Bog z Betel, gdzie namascites stele 1 gdzie
literacki Tysigclecia zlozyle$ mi $lub. Teraz wiec gotuj sie do drogi, opus¢ ten
kraj i wrd¢ do twej rodzinnej ziemi!
BW Przektad Biblia Jam jest Bogiem z Betel, gdzie namasciles pomnik 1 gdzie
literacki Warszawska ztozyte$ mi $lub. Wstan wiec teraz, wyjdz z tej ziemi i wroc
do swej rodzinnej ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ja jestem Bogiem z Betel, gdzie namascites stelg 1 zlozyle$
literacki Ekumeniczna Mi przysiege. Teraz wstan, opus¢ te ziemie i wroc do
swego rodzinnego kraju.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ja jestem Bogiem, ktéremu w Betel namascites stelg
literacki i ktoremu tam ztozyle$ §lub. Teraz wiec wstan, wyjdz
z tego kraju 1 wracaj do rodzinnej ziemi»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ja jestem Bogiem z Betel, gdzie namascite§ masebe i gdzie
literacki mi $lub ztozyles. Gotuj sie wiec teraz, uchodz z tej ziemi,
a wracaj do ziemi rodzinnej”.
PEC Przektad Tora Pardes Ja jestem Bogiem z Bet El, tam, gdzie namascile§ pomnik
literacki Lauder i gdzie zlozyle$ mi §lub; teraz wyrusz, wyjdz z tego kraju
1 wro¢ do kraju twoich narodzin.'
TUB Przektad Bi6mis. Hosui A e bor, mo 3sBuBCs ToO1 B 005KOMY MicIli, e TH MEHi TaM
literacki nepexian YbT [I0Ma3aB CTOBII i [IOMOJIMBCS TaM M€HI MOIUTBOK. HuHi,
Pagaina OT’K€, BCTaHb 1 BUHIM 3 Ii€T 3eMJIi, 1 MU 0 3eMJIi TBOT'O
Typxomka HapOKEHHS, 1 Oy 1y 3 TOOOIO.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ja jestem Bog z Betel, gdzie namascite$ pomnik oraz
dynamiczny | Gdanska $lubowate$ mi §lub. Teraz powstan, wyjdz z tej ziemi oraz
wro¢ do twojej rodzinnej ziemi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jam jest prawdziwy Bog Betel, gdzie namascites stup
dynamiczny | Swiata i gdzie ztozyle$ mi §lub. Teraz wstan, odejdz z tej ziemi
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1 wro¢ do ziemi twego narodzenia’ ”.

D G dod.: ktéry objawit si¢ tobie w miejscu Bozym, 6 6¢0gic oot &v 1omm Oeov.
2 <x>10 28:18-22</x>
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